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Ehdotus NEUVOSTON ASETUKSEKSI

unionin vesilli ja unionin kalastusaluksiin tietyilli unionin ulkopuolisilla vesilli
sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien
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1.2

LIITE 11

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS ENGLANNIN KANAALIN LANSIOSAN
MERIANTURAKANTOJEN HOIDON YHTEYDESSA ICES-ALUEELLA 7e

I luku
Yleiset sadinnokset

SOVELTAMISALA

Tatd liitettd sovelletaan unionin kalastusaluksiin, joiden suurin pituus on véhintddn 10
metrid ja joilla asetuksen (EY) N:o 509/2007 mukaisesti pidetddn tai kaytetddn
puomitrooleja, joiden silmikoko on védhintddn 80 mm, ja seisovia verkkoja, joihin luetaan
tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot ja joiden silmdkoko on enintdén 220 mm, ja
jotka ovat ICES-alueella 7e.

Alukset, jotka kalastavat seisovilla verkoilla, joiden silmikoko on vdhintddn 120 mm, ja
joiden kalastustietoihin on viimeisten kolmen vuoden aikana vuosittain kirjattu
kalastustoiminnasta alle 300 kg merianturaa elopainona ilmaistuna, vapautetaan timén
liitteen soveltamisesta silld edellytykselld, ettid

a) téllaiset alukset ovat pyytidneet vuoden 2018 hallinnointijakson aikana alle 300 kg
merianturaa elopainona ilmaistuna;

b) tillaiset alukset eivit jilleenlaivaa kaloja merelli toiseen alukseen;

c) kukin asianomainen jdsenvaltio toimittaa komissiolle viimeistddn 31 péivdnd
heindkuuta 2021 ja 31 pdivdnd tammikuuta 2022 selvityksen kyseisten alusten
kirjatusta merianturan kalastustoiminnasta kolmelta edeltdviltdi vuodelta ja
merianturasaaliista vuonna 2020.

Jos jokin kyseisistd edellytyksistd ei tiyty, asianomaisille aluksille ei siitd hetkestéd 14dhtien
endd myonnetd vapautusta timaén liitteen soveltamisesta.

MAARITELMAT

Téssa liitteessd tarkoitetaan

a) ’pyydysryhmilld’ ryhméd, joka kisittdd seuraavat kaksi pyydysluokkaa:
1)  puomitroolit, joiden silmidkoko on véhintddn 80 mm; ja

i1)  seisovat verkot, joihin luetaan tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot ja
joiden silmdkoko on enintddn 220 mm;

b)  ’sdénnellylld pyydykselld’ jompaakumpaa pyydysryhmddn kuuluvista kahdesta
pyydysluokasta;

c) ’alueella’ ICES-aluetta 7e;

d)  ’kuluvalla hallinnointijaksolla’ 1 pdivin helmikuuta 2021 ja 31 pdivdn tammikuuta
2022 valistd ajanjaksoa.

TOIMINTARAJOITUKSET

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla ja unionissa
rekisterdidylld unionin kalastusaluksella on sddnneltyjd pyydyksid, alus ei saa viettdd
alueella useampia péivid kuin tdmén liitteen III luvussa on vahvistettu, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 29 artiklan soveltamista.
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II luku
Luvat

LUVAN SAANEET ALUKSET

4.1 Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen lipun alla purjehtiva alus kalastaa sdénnellylld pyydykselld
alueella, jolla alus ei ole todistettavasti harjoittanut téllaista kalastustoimintaa vuosina
20022018, kalastusalusten vélisestd pdivien siirtdmisestd johtuvaa kalastustoimintaa
lukuun ottamatta, paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, etti vastaava maard kilowatteina
ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta kyseisellé alueella.

4.2 Alukselle, jolla on kirjattua kalastustoimintaa sdinnellylld pyydykselld, voidaan kuitenkin
antaa lupa kéyttdd jotakin muuta pyydystd edellyttden, ettd jalkimmadiselle pyydykselle
mydnnetty pdivien maird on vahintddn yhtd suuri kuin sidinnellylle pyydykselle myonnetty
paivien méaara.

43 Alukselle, joka purjehtii sellaisen jdsenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintiditd alueella, ei
saa antaa lupaa kalastaa sddnnellyilld pyydyksilld alueella, paitsi jos alukselle on
myoOnnetty kiintio asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti sallitun
siirron vuoksi ja merelldolopéivid tdmén liitteen 10 tai 11 kohdan mukaisesti.

11 luku
Unionin kalastusaluksille myonnettyjen alueellaolopiivien lukuméaara

5. PAIVIEN ENIMMAISMAARA

Taulukossa I vahvistetaan niiden merelldolopdivien enimmaismaérd, jonka jdsenvaltio voi
sallia lippunsa alla purjehtivan aluksen, jolla on mukanaan sddnneltyjd pyydyksid, olla
alueella kuluvan hallinnointijakson aikana.

Taulukko I
Aluksen vuosittaisten alueellaolopéivien enimmaismééra sddnneltyjen pyydysten luokkaa kohden

Sadnnelty pyydys Péivien enimmaismaira
Puomitroolit, joiden silméikoko on > 80 mm Belgia pm
Ranska pm
Seisovat verkot, joiden silméikoko on < 220 mm Belgia pm
Ranska pm
6. KILOWATTIPAIVIIN PERUSTUVA JARJESTELMA
6.1 Jasenvaltio voi kuluvan hallinnointijakson aikana hallinnoida sille myonnettyé

pyyntiponnistusta kilowattipdiviin perustuvalla jarjestelmilld. Kyseisessd jérjestelmissa se
voi sallia, ettd alus, joka kédyttdd jotakin taulukossa I vahvistettua sddnneltyd pyydystéd, on
alueella kyseisessd taulukossa vahvistetusta pidivien enimmadisméédrasti poikkeavan
enimmdismidran pdivid edellyttden, ettd kyseistd sddnneltyd pyydystd vastaavaa
kilowattipdivien kokonaisméiédrad noudatetaan.

6.2 Témai kilowattipdivien kokonaisméérd on kyseisen jdsenvaltion lipun alla purjehtiville ja
sadannellyn pyydyksen kiyton edellytykset tiayttiville aluksille myonnettyjen aluskohtaisten
pyyntiponnistusten summa. Téllaiset aluskohtaiset pyyntiponnistukset lasketaan
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6.3

6.4

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

kilowattipdivind kertomalla kunkin aluksen koneteho niiden merelldolopdivien
lukumairalld, jotka olisivat taulukon I mukaisesti sen kaytettdvissd, jollei 6.1 kohtaa
sovellettaisi.

Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa 6.1 kohdassa tarkoitettua jdrjestelmééd, on esitettivé
komissiolle pyyntd, johon liitetddn sdhkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetddn
taulukossa I vahvistetun sddnnellyn pyydyksen osalta seuraavien tekijoiden perusteella
laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a)  alukset, joilla on lupa kalastaa, ja kunkin aluksen unionin alusrekisterin numero
(CFR-numero) sekid koneteho;

b) niiden merelldolopédivien lukuméaérd, jotka olisi alun perin myodnnetty kullekin
alukselle kalastusta varten taulukon I mukaisesti, sekd niiden merelldolopdivien
lukumaira, jotka olisivat kunkin aluksen kéytettidvissd 6.1 kohtaa sovellettaessa.

Komissio arvioi pyynnon perusteella, tayttyvitkd 6 kohdassa tarkoitetut edellytykset, ja se
voi tapauksen mukaan sallia, ettd kyseinen jdsenvaltio soveltaa 6.1 kohdassa tarkoitettua
jérjestelmaa.

LISAPAIVIEN MYONTAMINEN KALASTUSTOIMINNAN PYSYVAN
LOPETTAMISEN VUOKSI

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvén lopettamisen perusteella, joka on
toteutettu edeltdvén hallinnointijakson aikana joko asetuksen (EY) N:o 1198/2006 23
artiklan tai asetuksen (EY) N:o 744/2008 mukaisesti, myontdd jidsenvaltiolle lisdméérdn
merelldolopdivid, joina lippuvaltio voi sallia aluksen alueellaolon, kun silli on mukanaan
sadnneltyjd pyydyksid. Komissio voi tapauskohtaisesti ottaa huomioon muista olosuhteista
johtuvan pysyvin lopettamisen, jos asianomainen jisenvaltio esittdd asiasta kirjallisen ja
asianmukaisesti perustellun pyynnon. Téllaisessa kirjallisessa pyynnossd on yksilditdva
asianomaiset alukset ja vahvistettava kunkin osalta, etteivdt ne endd koskaan palaa
harjoittamaan kalastustoimintaa.

Kaytostd poistettujen, tiettyd pyydysryhmad kéyttdneiden alusten kilowattipdivind mitattu
vuoden 2003 pyyntiponnistus jaetaan kaikkien kyseistd pyydysryhmdi vuonna 2003
kéyttaneiden alusten pyyntiponnistuksella. Lisdpdivit lasketaan kertomalla ndin saatu
suhde niiden piivien lukumaiirdlld, joka olisi myonnetty taulukon I mukaisesti. Jos
kyseisen laskutoimituksen tuloksena on péivén osa, se pyoristetddn 1dhimpaan kokonaiseen
paivain.

Edelld olevaa 7.1 ja 7.2 kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 4.2 kohdan mukaisesti tai
jos kéytostd poistamista on jo aiempina vuosina kédytetty ylimadrédisten merelldolopdivien
myontdmiseksi.

Jasenvaltion, joka aikoo kayttdd 7.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on esitettdva
komissiolle viimeistddn kuluvan hallinnointijakson kesdkuun 15 pdivand pyyntd, johon
liitetdéin sdhkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetdéin taulukossa I vahvistetun
pyydysryhmin osalta seuraavien tekijoiden perusteella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a)  kaytostd poistetut alukset ja kunkin aluksen unionin alusrekisterissd oleva numero
(CFR) seki koneteho;

b) asianomaisten alusten vuonna 2003 toteuttama kalastustoiminta, laskettuna
merelldolopdivinid kyseisen pyydysryhmén osalta.

Jasenvaltio voi kuluvalla hallinnointijaksolla jakaa mahdolliset lisdpdivdt uudelleen
kaikille laivastossa jiljelld oleville, sddnneltyjen pyydysten edellytykset tédyttaville
aluksille tai osalle niista.
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Kun komissio myontdd ylimairiisid merelldolopéivid sen vuoksi, ettd kalastustoiminnasta
on luovuttu pysyvésti edeltdvélla hallinnointijaksolla, taulukossa I esitettyd jdsenvaltio- ja
pyydyskohtaista  pdivien enimmdismddrdd  mukautetaan  vastaavasti  kuluvan
hallinnointijakson osalta.

LISAPAIVIEN MYONTAMINEN TIETEELLISEN TARKKAILIJAOHJELMAN
KATTAVUUDEN PARANTAMISEKSI

Komissio voi myontdd 1 pdivan helmikuuta 2021 ja 31 pdivin tammikuuta 2022 vilisend
aikana tutkijoiden ja kalastusalan yhdessd toteuttaman tehostetun tieteellisen
tarkkailijaohjelman puitteissa jdsenvaltioille kolme lisdpdivdd, jotka alus voi viettdd
alueella, kun silld on mukana sddnneltyjd pyydyksid. Téallaisessa ohjelmassa on
keskityttidvi erityisesti poisheitettdvien saaliiden médriin ja saaliiden koostumukseen, ja
sen on ulotuttava laajemmalle kuin tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan
kansallisten  ohjelmien  osalta asetuksessa (EY) N:o 199/2008 ja sen
taytantoonpanosadnndissa.

Tieteellisten tarkkailijoiden on oltava riippumattomia kalastusaluksen omistajasta,
pdillikosté ja miehiston jasenista.

Jasenvaltion, joka aikoo kiyttdd 8.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on toimitettava
komissiolle hyviksyntdd varten kuvaus tehostetusta tieteellisestd tarkkailijaohjelmastaan.

Jos jésenvaltion esittdmdlle tehostetulle tieteelliselle tarkkailijaohjelmalle on jo aiemmin
saatu komission hyviksyntd ja asianomainen jdsenvaltio aikoo jatkaa sen soveltamista
muutoksitta, sen on ilmoitettava komissiolle ohjelman jatkumisesta neljd viikkoa ennen
ohjelman soveltamiskauden alkamista.

IV luku
Hallinnointi

YLEINEN VELVOITE

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY) N:o
1224/2009 26-35 artiklan mukaisesti.

HALLINNOINTIJAKSOT

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopdivit hallinnointijaksoihin,
joiden pituus on yksi tai useampi kalenterikuukausi.

Asianomaisen jdsenvaltion on pddtettdva niiden piivien tai tuntien lukumaiérd, jotka alus
saa hallinnointijaksolla viettdd alueella.

Jos jdsenvaltio sallii lippunsa alla purjehtiville aluksille tuntikohtaisen alueellaolon,
jasenvaltion on jatkettava kulutettujen péivien laskemista 9 kohdan mukaisesti.
Jasenvaltion on komission pyynndstd esitettivd varotoimenpiteensd, joilla estetddn
alueellaolopdivien liiallinen kulutus tietylld alueella silloin, kun alus pééattidd alueellaolonsa
ennen 24 tunnin ajanjakson paéttymista.

V luku
Kalastusaluksille myonnettyjen pyyntiponnistusten vaihto

PAIVIEN SIIRTAMINEN JASENVALTION LIPUN ALLA PURJEHTIVIEN
KALASTUSALUSTEN VALILLA
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Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtdvin kyseiselle
alukselle kuuluvia alueellaolopéivia toiselle kyseisen jdsenvaltion lipun alla purjehtivalle
alukselle edellyttden, ettd aluksen vastaanottamien péivien lukumdirdn ja aluksen
kilowatteina ilmaistun konetehon (kilowattipdivét) tulo on enintddn yhtd suuri kuin
luovuttavalta alukselta siirrettyjen péivien lukumiiridn ja kyseisen aluksen kilowatteina
ilmaistun konetehon tulo. Alusten kilowatteina ilmaistun konetehon on oltava se koneteho
joka on kirjattu kummankin aluksen osalta unionin kalastusalusrekisteriin.

Edellda olevan 11.1 kohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolopdivien kokonaismidra
kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa olla suurempi
kuin luovuttavan aluksen kyseiselld alueella vuosina 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005
harjoittamaan kalastustoimintaan kalastuspdivédkirjan mukaan kéytettyjen piivien
keskimddrdinen vuosittainen maird kerrottuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla
koneteholla.

Edella 11.1 kohdan mukainen piivien siirto sallitaan sellaisten alusten vililld, jotka
kayttavit mitd tahansa sddnneltyd pyydystd samalla hallinnointijaksolla.

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat tiedot.
Komissio voi tiytdntoonpanosdadoksilld vahvistaa laskentataulukkoja kyseisten tietojen
keruuta ja toimittamista varten. Nama tdytintoonpanosidddokset hyviksytdan 53 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

PAIVIEN SIIRTAMINEN ERI JASENVALTIOIDEN LIPUN ALLA PURJEHTIVIEN
KALASTUSALUSTEN VALILLA

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lippujen alla purjehtivien kalastusalusten vililld
siirretdén alueellaolopdivid samalla alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttden,
ettd 4.1, 4.3, 5, 6 ja 10 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin. Jos jdsenvaltiot paattavét sallia
tallaisen siirron, niiden on ennen siirron tekemistd ilmoitettava komissiolle siirtoa koskevat
yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina sopimansa siirrettdvien pdivien lukumaird seka
pyyntiponnistus ja tapauksen mukaan vastaavat kalastuskiintiot.

VI luku
Ilmoitusvelvollisuudet

PYYNTIPONNISTUSILMOITUS

Taman liitteen soveltamisalaan kuuluviin aluksiin sovelletaan asetuksen (EY) N:o
1224/2009 28 artiklaa. Kyseisessd artiklassa tarkoitettu maantieteellinen alue on tdmén
liitteen 2 kohdassa médritelty alue.

TIETOJEN KERAAMINEN

Jasenvaltioiden on tdmédn liitteen mukaisten alueella vietettyjen kalastuspdivien
hallinnoinnissa kéytettyjen tietojen perusteella kerdttdvd neljdnnesvuosittain tiedot alueella
vedettivid ja seisovia pyydyksid kdyttdvien alusten kokonaispyyntiponnistuksesta, alueella
eri pyydystyyppejd kéyttdvien alusten pyyntiponnistuksesta sekd kyseisten alusten
kilowattipdivind ilmaistusta konetehosta.

TIETOJEN TOIMITTAMINEN

Jasenvaltioiden on komission pyynndstd toimitettava komissiolle laskentataulukko 14
kohdassa tarkoitetuista tiedoista taulukoissa II ja III  esitetyssi muodossa
sdahkoOpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jdsenvaltioille. Jédsenvaltioiden on
komission pyynndstd toimitettava komissiolle vuosien 2019 ja 2020 hallinnointijaksot
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kokonaan tai osittain kattavat yksityiskohtaiset tiedot myOnnetystd ja kéytetystd
pyyntiponnistuksesta taulukoissa IV ja V esitetyssd muodossa.
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Taulukko 11

[Imoitusmalli kilowattipdivid koskevien hallinnointijakson tietojen toimittamista varten

Jasenvaltio Pyydys Hallinnointijakso Yhteenlaskettua pyynil ponnistusta
koskeva ilmoitus
(1 (2) 3) 4)
Taulukko III
Kilowattipdivid koskevien hallinnointijakson tietojen toimittamismuoto
. ‘ i Tasaus® , ,
Kentin nimi Me;ffgg;‘;ﬁ;?;den L( VR (=oikea) Madrittely ja huomautukset
=vasen)/R(=oikea
(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity
(2) Pyydys 2 Jokin seuraavista pyydystyypeista:
BT = puomitroolit > 80 mm
GN = verkko < 220 mm
TN = riimuverkko tai pussiverkko <220 mm
(3) Hallinnointijakso 4 Yksi vuosi vuoden 2006 hallinnointijaksosta  kuluvaan
hallinnointijaksoon ulottuvalla jaksolla
(4) Yhteenlaskettua 7 R Asianomaisen hallinnointijakson aikana 1. helmikuuta — 31.
pyyntiponnistusta tammikuuta toteutunut yhteenlaskettu pyyntiponnistuksen maéra
koskeva ilmoitus kilowattipdivind ilmaistuna
M Merkityksellinen tieto vakiopituisten tietueiden tiedonsiirrossa.

Taulukko IV

IImoitusmalli aluskohtaisten tietojen toimittamista varten
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Kelpoisuuspéivit ilmoitettua Péivit, joina ilmoitettua
. o [Imoitettu pyydys pyydysté / ilmoitettuja pyydysté / ilmoitettuja .
Jasenvaltio CFR- Ulkqlsef Halhnnpmtlj akson pyydyksia kiiyttien pyydyksid kiytettiin Su}‘.re.t.yt
numero | merkinnét pituus paivit
nro | nro | nro
1 5 3 nrol | nro2 | nro3 nrol | nro2 | nro3
(1) ) 3) (4) S |G |G |G]| © (6) © | © | () (7) M | )
Taulukko V
Tietojen muoto aluskohtaisten tietojen toimittamista varten
i i Tasaus®
Kentin nimi Merklflen/fl.umﬁﬁoad en Y ) Maédrittely ja huomautukset
enimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)
(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity
(2) CFR-numero 12 Unionin kalastusalusrekisterinumero (CFR)
Kalastusaluksen yksilollinen tunnistenumero
Jasenvaltio  (3-kirjaiminen  ISO-koodi) ja  sitd  seuraava
tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos tunnisteessa on vihemmaén kuin 9
merkkid, sitd on tdydennettdva vasemmalle merkittavilld nollilla
(3)  Ulkoiset merkinnit 14 L Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 mukaisesti
(4) Hallinnointijakson pituus 2 L Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna
(5) Imoitettu pyydys 2 L Jokin seuraavista pyydystyypeista:
BT = puomitroolit > 80 mm
GN = verkko <220 mm
TN = riimuverkko tai pussiverkko <220 mm
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Kentidn nimi

Merkkien/numeroiden
enimmaismaara

L(=vasen)/R(=oikea)

Tasaus®®

Maiirittely ja huomautukset

(6) Imoitettuun  pyydykseen  / L Niiden pdivien lukuméérd, joka aluksella on liitteen II mukaisesti
ilmoitettuihin pyydyksiin kaytossddan ilmoitettua pyydystd ja ilmoitettua hallinnointijakson
sovellettava erityisedellytys kautta varten

(7) Péivit, joina ilmoitettua L Niiden péivien lukumdird, joina alus oli tosiasiallisesti alueella ja
pyydysté / ilmoitettuja kéytti ilmoitettua pyydystd vastaavaa pyydystd ilmoitetulla
pyydyksid kaytettiin hallinnointijaksolla

(8)  Siirretyt paivat L Siirrettyjen pédivien osalta ilmoitetaan ”— siirrettyjen pdivien

lukumidird” ja saatujen siirtopdivien osalta ”+ saatujen péivien
lukumaara”

@

Merkityksellinen tieto vakiopituisten tietueiden tiedonsiirrossa.
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LIITE IIT

TUULENKALOJEN KALASTUKSENHOITOALUEET ICES-ALUEILLA 2a JA 3a SEKA ICES-

SUURALUEELLA 4

Liitteessd I A vahvistettujen tuulenkalojen kalastusmahdollisuuksien hallinnoimiseksi ICES-alueilla
2a ja 3a sekd ICES-suuralueella 4 kalastuksenhoitoalueet, joilla sovelletaan erityisid
saalisrajoituksia, méadaritellddn jaljempand sekd timan liitteen lisdyksessa.

kala;lj[?;lilszrrllﬁ)lﬁ]()eﬁueet ICES-tilastoruudut

Ir 31-33 E9-F4; 33 F5; 34-37 E9-F6; 38-40 FO-F5; 41 F4-F5

2r 35 F7-F8; 36 F7-F9; 37 F7-F8; 38-41 F6-F8; 42 F6-F9; 43 F7-F9; 44
F9-GO0; 45 G0-G1; 46 G1

3r 41-46 F1-F3; 42-46 F4-F5; 4346 F6, 44-46 F7-F8; 45-46 F9; 46-47
GO0; 47 G1 ja 48 GO

4 3840 E7-E9 ja 4146 E6-F0

Sr 47-52 F1-F5

6 41-43 G0-G3; 44 G1

Tr 47-52 E6-F0
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Tuulenkalojen kalastuksenhoitoalueet
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LIITE IV
RAUHOITUSAJAT KUTEVIEN TURSKIEN SUOJELEMISEKSI

[Sddnndkset lisdtddn asianomaisten kolmansien maiden kanssa kdytyjen neuvottelujen jdlkeen]
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LIITE V

KALASTUSLUVAT
A OSA
KOLMANSIEN MAIDEN VESILLA KALASTAVIEN UNIONIN KALASTUSALUSTEN KALASTUSLUPIEN ENIMMAISMAARA
Kalastusluien Kalastuslupien Alusten
Kalastusalue Kalastus 1 kul;néil;irr)éi jakautuminen samanaikainen
u jasenvaltioiden kesken enimméaismadri
Norjan vedet ja | Silli, linjan 62° 00' N pohjoispuolella DK pm
Jan Mayenia
e DE pm
ympardiva
kalastusalue FR pm
pm IE pm pm
NL pm
PL pm
SE pm

13
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. Kalastuslupien Alusten
Kalastuslupien . . o
Kalastusalue Kalastus g jakautuminen samanaikainen
lukumaari . o
jasenvaltioiden kesken enimméaismadri
Pohjakalalajit, linjan 62° 00" N pohjoispuolella DE pm
1IE pm
ES pm
pm pm
FR pm
PT pm
Jakamatta pm
MakrilliV Ei sovelleta Ei sovelleta pm
Rehukalalajit, linjan 62° 00' N etelédpuolella pm DK pm pm

14
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Kalastuslupien Kalastuslupien Alusten
Kalastusalue Kalastus lukumézra jakautuminen samanaikainen
jasenvaltioiden kesken enimméaismadri
Férsaarten vedet | Kaikki troolikalastus aluksilla, joiden suurin pituus on 180 jalkaa, BE pm
12-21 meripeninkulman vyohykkeelld Férsaarten perusviivoista
pm DE pm pm
FR pm
Turskan ja koljan kohdennettu kalastus verkoilla, joiden Ei sovelleta
vihimmdissilmikoko on 135 mm, linjan 62° 28’ N eteldpuolella ja pm® pm
linjan 6° 30" W itdpuolella olevalla alueella
Troolikalastus ~ Firsaarten = perusviivoista  laskettavan 21 BE pm
meripeninkulman vyohykkeen ulkopuolella. Kyseiset alukset voivat DE m
ajanjaksoina 1.3.-31.5. ja 1.10.-31.12. harjoittaa pyyntid linjojen 61° pm P pm
20" N ja 62° 00" N viliselld alueella sekd 12-21 meripeninkulman FR pm
vyohykkeelld perusviivoista

15
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Kalastusluien Kalastuslupien Alusten
Kalastusalue Kalastus lukuméiéirr)éi jakautuminen samanaikainen
jasenvaltioiden kesken enimméaismadri

Tylppdpyrstdmolvan troolikalastus verkoilla, joiden DE® pm
vahimmdissilmékoko on 100 mm, linjan 61° 30" N eteldpuolella ja FRO m
linjan 9° 00" W ldnsipuolella olevalla alueella, linjojen 7° 00" W ja 9° m p @
00" W viliselld alueella linjan 60° 30’ N eteldpuolella, sekd pisteet p p
60° 30" N, 7° 00" W ja 60° 00" N, 6° 00" W yhdistdvéin linjan
lounaispuolella olevalla alueella
Seidin kohdennettu troolikalastus verkoilla, joiden Ei sovelleta
vahimmaissilmidkoko on 120 mm; troolinperdn vahvikekdyden pm pm®
kayttdminen on sallittua
Mustakitaturskan kalastus. Kalastuslupien kokonaisméédrdd voidaan DE pm
lisitd neljdlld aluksella parien muodostamiseksi, jos Férsaarten DK m
viranomaiset ottavat kayttoon erityisid sdéntdjd mustakitaturskan nk. P
padpyyntialueelle padsysta. FR pm

NL pm

m m
P SE pm P

ES pm

IE pm

PT pm
Makrilli DK pm

BE pm

DE pm

pm FR pm pm

IE pm

NL pm

SE pm

Fl
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Kalastuslupien Kalastuslupien Alugter.l

Kalastusalue Kalastus lukumézra 3y Jakagtgm1nen Sa.n’lal’l’?l.kal??l’{

jasenvaltioiden kesken enimméaismadri
Silli, linjan 62° 00' N pohjoispuolella DK pm
DE pm
IE pm

pm FR pm pm

NL pm
PL pm
SE pm

17
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. Kalastuslupien Alusten
Kalastuslupien . . o
Kalastusalue Kalastus lukumézra jakautuminen samanaikainen
jasenvaltioiden kesken enimméaismadri
1, 2b® Lumitaskurapujen kalastus merroilla EE pm
ES pm
pm LV pm Ei sovelleta
LT pm
PL pm
M Vaikuttamatta lisékalastuslupiin, joita Norja myontdd Ruotsille vakiintuneen kdytdnnon mukaisesti.
@ Nimi luvut sisiltyvit kohdan “Kaikki troolikalastus aluksilla, joiden suurin pituus on 180 jalkaa, 12-21 meripeninkulman vydhykkeelld
Férsaarten perusviivoista” lukuihin.
® Nimi luvut viittaavat alusten samanaikaiseen enimméaisméérin.
@ Nédma luvut sisdltyviat kohdan “Troolikalastusta Férsaarten perusviivoista laskettavan 21 meripeninkulman vyo6hykkeen ulkopuolella”
koskeviin lukuihin.
©) Huippuvuorten alueella unionin kéytettdvissd olevien kalastusmahdollisuuksien jakaminen ei vaikuta vuoden 1920 Pariisin sopimuksesta

johtuviin oikeuksiin ja velvollisuuksiin.
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B OSA

UNIONIN VESILLA KALASTAVIEN KOLMANSIEN MAIDEN ALUSTEN KALASTUSLUPIEN ENIMMAISMAARA

Alusten samanaikainen

Lippuvaltio Kalastus Kalastuslupien lukuméaéra T
enimmaismaara
Norja Silli, linjan 62° 00" N pohjoispuolella pm pm
Férsaaret Makrilli, alueilla 6a (linjan 56° 30' N pohjoispuolella), 2a, 4a pm pm
(linjan 59° N pohjoispuolella)
Piikkimakrilli, alueilla 4, 6a (linjan 56° 30' N pohjoispuolella),
7e, 7f, 7h
Silli, linjan 62° 00' N pohjoispuolella pm pm
Silli, alueella 3a pm pm
Harmaaturskan rehukalastus, alueilla 4, 6a (linjan 56° 30' N pm pm
pohjoispuolella) (mukaan lukien mustakitaturskan tahattomat
sivusaaliit)
Molva ja keila pm pm
Mustakitaturska, alueilla 2, 4a, 5, 6a (linjan 56° 30' N pm pm
pohjoispuolella) 6b, 7 (linjan 12° 00' W lénsipuolella)
Tylppapyrstomolva pm pm
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Lippuvaltio

Kalastus

Kalastuslupien lukumééra

Alusten samanaikainen
enimmaismaara

Venezuela)

Napsijat (Ranskan Guayanan vedet)

pm

pm

(€]

Kalastuslupien myontdmiseksi on niytettivd toteen, ettd kalastuslupaa hakevan aluksen omistajan ja Ranskan Guayanan departementissa
sijaitsevan jalostusyrityksen vélilld on voimassa oleva sopimus ja ettd sithen kuuluu velvoite purkaa vahintdin 75 prosenttia napsijasaaliista
asianomaisesta aluksesta kyseiseen departementtiin jalostettavaksi kyseisen yrityksen laitoksessa. Ranskan viranomaisten on annettava
hyviksyntinsi téillaiselle sopimukselle ja varmistettava, ettd se on yhdenmukainen sekd sopimuspuolena olevan jalostusyrityksen todellisen
kapasiteetin ettd Guayanan talouden kehittdmistavoitteiden kanssa. Kalastuslupahakemukseen on liitettdvd jéljennds asianmukaisesti
hyviksytystd sopimuksesta. Jos tdllainen hyvéksyntd evétddn, Ranskan viranomaisten on annettava epddminen tiedoksi ja perusteltava se
asianomaiselle osapuolelle ja komissiolle.

20
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1.

LIITE VI
ICCAT-YLEISSOPIMUSALUE!

Sellaisten unionin vapapyydyksid kédyttivien alusten ja uisteluveneiden enimméaismaira,
joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8-30 kilogramman painoisia tai 75—-115 senttimetrin
pituisia tonnikaloja Itid-Atlantilla

Espanja pm
Ranska pm
Unioni pm

Sellaisten pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavien unionin alusten enimmaismaéré,
joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8-30 kilogramman painoisia tai 75—-115 senttimetrin
pituisia tonnikaloja Vilimerella

Espanja pm
Ranska pm
Italia pm
Kypros pm?
Malta pm?
Unioni pm

Sellaisten unionin kalastusalusten enimmadisméérd, jolla on lupa kalastaa aktiivisesti
kasvatustarkoituksiin 8-30 kilogramman painoisia tai 75-115 senttimetrin pituisia
tonnikaloja Adrianmerelld

Kroatia pm
Italia pm
Unioni pm

Kunkin jdsenvaltion sellaisten kalastusalusten enimmiisméard, joille voidaan antaa lupa
kalastaa, pitdd aluksella, jélleenlaivata, kuljettaa tai purkaa tonnikalaa Iti- Atlantilla ja
Vilimerelld

Taulukko A3

Kalastusalusten lukumaara*

1, 2 ja 3 kohdassa esitettyjd lukuméérid voidaan alentaa unionin kansainvélisten velvoitteiden noudattamiseksi.
Téamé luku voi nousta, jos kurenuotta-alus korvataan kymmenelld pitkdsiima-aluksella tdssi liitteessd olevassa
4 kohdassa olevan taulukon A alaviitteen 4 tai 6 mukaisesti.

Taulukossa A esitettyjd lukuja olisi mukautettava jdsenvaltioiden viimeistddn 31. tammikuuta 2021
toimittamien kalastussuunnitelmien pohjalta.

Taulukossa A olevassa 4 kohdassa esitettyjd lukuméairid voidaan vield korottaa, jos unionin kansainvilisi
velvoitteita noudatetaan.

21 FI




Fl

Kypros!

Kreikka

Kroatia

Italia

Ranska

Espanja

Malta’

Portugal

1

Kurenuotta-
alukset

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

Pitkédsiima-
alukset

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

Vapapyydyk
sid kéyttiavit
alukset

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

Késisiimoja
kayttavat
alukset

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

Troolarit

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

Pienimuotois
ta kalastusta
harjoittavat
alukset

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

Muut
perinteisti
pienimuotois
ta kalastusta
harjoittavat
alukset’

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

Kunkin jdsenvaltion sallimien, tonnikalan kalastuksessa Itd-Atlantilla ja Vélimerelld

kéytettivien rysien enimmaismaari®
Jasenvaltio Rysien lukumiirs’
Espanja pm
Italia pm
Portugali pm

® N N »n AW

Yksi keskikokoinen kurenuotta-alus voidaan korvata enintddn kymmenelld pitkdsiima-aluksella tai yhdelld
pienelld kurenuotta-aluksella ja enintdén kolmella pitkdsiima-aluksella.

Yksi keskikokoinen kurenuotta-alus voidaan korvata enintdédn kymmenelld pitkdsiima-aluksella tai yhdelld
pienikokoisella kurenuotta-aluksella ja kolmella muulla pienimuotoista kalastusta harjoittavalla aluksella.

Yksi keskikokoinen kurenuotta-alus voidaan korvata enintdén kymmenella pitkdsiima-aluksella.
Monitoimialukset, jotka kéyttavét useita eri pyydyksia.

Azorien ja Madeiran syrjdisimpien alueiden vapapyydysalukset.

Atlantilla toimivat siima-alukset.

Monitoimialukset, jotka kéyttdvét useita eri pyydyksid (pitkédsiima, késisiima, vedettdva siima).

5 jaksossa esitettyjd lukuja olisi mukautettava jdsenvaltioiden viimeistddn 31. tammikuuta 2021 toimittamien
kalastussuunnitelmien pohjalta, ja suunnitelmat on esitettdvd ICCAT:n paneelille 2 hyviksyntdd varten.
Lukumaiéraé voidaan vield korottaa, jos unionin kansainviliset velvoitteet tayttyvit.
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Kunkin jdsenvaltion tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimméaismddrd sekd
pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmaiismadrd, jonka kukin jdsenvaltio voi
myoOntdd laitoksilleen Itd-Atlantilla ja Vdlimerelld

Taulukko A
Tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimméismadra
Laitosten lukumadra Kapasiteetti (tonnia)
Espanja pm pm
Italia pm pm
Kreikka pm pm
Kypros pm pm
Kroatia pm pm
Malta pm pm
Taulukko B!
Pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimméisméiri (tonnia)?
Espanja pm
Italia pm
Kreikka pm
Kypros pm
Kroatia pm
Malta pm
Portugali pm

Asetuksen (EY) N:o 520/2007 12 artiklan mukaisesti kohdelajinaan pohjoisen kannan
valkotonnikalaa pyytdvien, jdsenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten
enimmadislukumairi jaetaan jdsenvaltioiden kesken seuraavasti:

Jasenvaltio Alusten enimmaismaara

Irlanti pm

Portugalin 500 tonnin kasvatuksen kokonaiskapasiteetti (joka vastaa 350 tonnin kasvatuskapasiteettia) katetaan
unionin kayttimattomasti kapasiteetista taulukon A mukaisesti.

6 jakson taulukossa B esitettyjd lukuja on mukautettava jésenvaltioiden viimeistddn 31. tammikuuta 2021
toimittamien kasvatussuunnitelmien pohjalta.
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Espanja

pm
Ranska pm
Portugali pm

ICCAT-yleissopimusalueella isosilmitonnikalaa kalastavien, vahintddn 20 metrin pituisten
unionin kalastusalusten enimmaismaari

Kurenuotta-alusten

Pitkédsiima-alusten

Jasenvaltio enimmaismaira enimmaismaira
Espanja pm pm
Ranska pm pm
Portugali pm pm
Unioni pm pm
24
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LIITE VII
CCAMLR-YLEISSOPIMUSALUE

Dissostichus spp. -lajien koekalastus CCAMLR-yleissopimusalueella kalastuskaudella 2020/2021
rajoitetaan seuraavaan:

Taulukko A

Luvan saaneet jasenvaltiot, suuralueet ja alusten enimméaismaari

Jasenvaltio Alue Alusten enimmaismaira
Espanja 48.6 pm
Espanja 88.1 pm
25
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Taulukko B

TAC ja sivusaalisrajoitukset

Alla esitettyja CCAMLR:n hyviksymid TACeja ei jacta CCAMLR:n jdsenille, joten unionin osuus on avoin. CCAMLR:n sihteeristd valvoo saaliita ja
ilmoittaa sopimuspuolille, kun kalastus on lopetettava TACin tdyttymisen vuoksi

Dissostichus mawsoni -

Sivusaaliin rajoitus (tonneina)

Pienimuotoiset lajin saalisrajoitus mlzlj}ig;t;(i{l;fn SSRU-aluetta (48.6) tai
. tutkimusalueet eli (tonneina) SSRU- sont 4] tutkimusosuutta (88.1) kohti
Suuralue | Alue Kausi . . saalisrajoitus
SSRU-alueet (48.6) tai aluetta (48.6) tai (tonneina) koko v M
tutkimusosuudet (88.1 tutkimusosuutta (88.1 : acrourus uut
(88.1) Kohti B8.1) | suuraluetta kohti | Rauskukalat spp'. lajit
48.6 Koko 1. joulukuuta | 48.6 2 pm pm pm pm
suuralue | 2020 — 30.
marraskuuta | 43.6_3 pm pm pm pm
2021 pm

Alueella 88.1, jos yksittdisen aluksen jollakin SSRU-alueella kahdella kymmenen piivén jaksolla (eli kuukauden 1 péivistd 10 pdivadn, 11 pédivastd 20 paivdédn tai 21

péivastd kuukauden viimeiseen péivain) pyytdméat Macrourus spp. -lajien saaliit ylittdvét 1 500 kilogrammaa kummallakin kymmenen péivin ajanjaksolla ja ne ylittdvét 16
% kyseisen aluksen kyseiselld SSRU-alueella pyytdmastd Dissostichus spp. -1ajin saaliista, aluksen on lopetettava kalastus kyseiselld SSRU-alueella jdljelld olevan kauden
ajaksi.
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Dissostichus mawsoni -

Sivusaaliin rajoitus (tonneina)

Pienimuotoiset lajin saalisrajoitus DZSSOSt?Chuf SSRU-aluetta (48.6) tai
. tutkimusalueet eli (tonneina) SSRU- mawsont %aj n tutkimusosuutta (88.1) kohti
Suuralue | Alue Kausi SSRU-alucet (48.6) tai aluetta (48.6) tai saalisrajoitus i
: ' : ' (tonneina) koko Macrourus | Muut
tutkimusosuudet (88.1) tutklmuslcizlllllsitta (88.1) suuraluetta kohti | Rauskukalat spp. laji
88.1 Koko 1. joulukuuta | A, B, C, G! pm pm pm pm
suuralue | 2020 — tiistai
31.  elokuuta | G, H, L, J, K? pm pm pm pm
2021 m?
Rossinmeren alueen pm p pm pm pm
merellisen
suojelualueen
erityistutkimusalue

Kaikki alueet Rossinmeren alueen merellisen suojelualueen ulkopuolella ja linjan 70° S pohjoispuolella.
Kohdelaji on Dissostichus mawsoni. Pyydetyt Dissostichus eleginoides -lajin saaliit luetaan Dissostichus mawsoni -lajin kokonaissaalisrajoitukseen.
Kaikki alueet Rossinmeren alueen merellisen suojelualueen ulkopuolella ja linjan 70° S eteldpuolella.
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A osa

Tutkimusosuuksien 48.6 koordinaatit

Tutkimusosuuden 48.6 2 koordinaatit
54°00'S 01°00' E
55°00"'S 01°00'E
55°00'S 02°00' E
55°30"S 02°00'E
55°30'S 04° 00' E
56°30'S 04° 00' E
56°30'S 07°00'E
56°00'S 07°00'E
56°00'S 08°00'E
54°00'S 08° 00'E
54°00'S 09° 00' E
53°00'S 09° 00'E
53°00'S 03°00'E
53°30'S 03°00'E
53°30'S 02°00'E
54°00'S 02° 00'E
Tutkimusosuuden 48.6 3 koordinaatit
64°30'S 01°00'E
66° 00'S 01° 00' E
66° 00' S 04° 00'E
65°00'S 04° 00' E
65°00'S 07° 00' E
64°30'S 07° 00' E
Tutkimusosuuden 48.6 4 koordinaatit
68°20'S 10°00' E
68°20'S 13°00'E
69°30'S 13°00'E
69°30'S 10°00'E
69°45'S 10°00' E
69°45'S 06° 00' E
69° 00" S 06° 00' E
69°00'S 10°00' E
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Tutkimusosuuden 48.6 5 koordinaatit

71°00'S 15° 00' W
71°00'S 13°00' W
70°30'S 13° 00' W
70°30'S 11°00' W
70°30'S 10° 00' W
69°30'S 10° 00' W
69°30'S 09° 00' W
70° 00" S 09° 00' W
70° 00" S 08° 00' W
69°30'S 08° 00' W
69°30'S 07° 00' W
70°30'S 07° 00' W
70°30'S 10° 00' W
71°00'S 10° 00' W
71°00'S 11° 00' W
71°30'S 11°00' W
71°30'S 15°00' W

Luettelo pienimuotoisista tutkimusalueista (SSRU-alueet)

Alue | SSRU- Rajat
alue
88.1 | A Pisteestd 60° S 150° E itddn pisteeseen 170° E, eteldédn pisteeseen 65° S, linteen
pisteeseen 150° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
B Pisteestd 60° S 170° E itdén pisteeseen 179° E, etelddn pisteeseen 66° 40' S,
lanteen pisteeseen 170° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
C Pisteestd 60° S 179° E itdédn pisteeseen 170° W, etelddn pisteeseen 70° S, ldnteen
pisteeseen 178° W, pohjoiseen pisteeseen 66° 40' S, ldnteen pisteeseen 179° E,
pohjoiseen pisteeseen 60° S.
D Pisteestd 65° S 150° E itddn pisteeseen 160° E, etelddn rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 150° E, pohjoiseen pisteeseen 65° S.
E Pisteestd 65° S 160° E itddn pisteeseen 170° E, eteldédn pisteeseen 68° 30' S,
lanteen pisteeseen 160° E, pohjoiseen pisteeseen 65° S.
F Pisteestd 68° 30' S 160° E itddn pisteeseen 170° E, etelddn rannikolle, ldnteen
pitkin rannikkoa pisteeseen 160° E, pohjoiseen pisteeseen 68° 30' S.
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Alue | SSRU- Rajat
alue

G Pisteestd 66° 40' S 170° E itddn pisteeseen 178° W, eteldédn pisteeseen 70° S,
lanteen pisteeseen 178° 50' E, etelddn pisteeseen 70° 50" S, ldnteen pisteeseen
170° E, pohjoiseen pisteeseen 66° 40' S.

H Pisteestd 70° 50' S 170° E itdédn pisteeseen 178° 50" E, eteldédn pisteeseen 73° S,
lanteen rannikolle, pohjoiseen pitkin rannikkoa pisteeseen 170° E, pohjoiseen
pisteeseen 70° 50' S.

I Pisteestd 70° S 178° 50" E itddn pisteeseen 170° W, etelddn pisteeseen 73° S,
lanteen pisteeseen 178° 50" E, pohjoiseen pisteeseen 70° S.

J Pisteestd 73° S rannikolla ldhelld pistettd 170° E itddn pisteeseen 178° 50' E,
etelddn pisteeseen 80° S, lanteen pisteeseen 170° E, pohjoiseen pitkin rannikkoa
pisteeseen 73° S.

K Pisteestd 73° S 178° 50" E itdén pisteeseen 170° W, etelddn pisteeseen 76° S,
lanteen pisteeseen 178° 50' E, pohjoiseen pisteeseen 73° S.

L Pisteestd 76° S 178° 50" E itddn pisteeseen 170° W, etelddn pisteeseen 80° S,
lanteen pisteeseen 178° 50" E, pohjoiseen pisteeseen 76° S.

M Pisteestd 73° S rannikolla ldhelld pistettd 169° 30' E itdan pisteeseen 170° E,
etelddn pisteeseen 80° S, lidnteen rannikolle, pohjoiseen pitkin rannikkoa
pisteeseen 73° S.

B OSA
ILMOITUS AIKOMUKSESTA OSALLISTUA EUPHAUSIA SUPERBA -LAJIN
KALASTUKSEEN
Yleiset tiedot
L ] o SR
KALASTUSKAUST: ...vviieeiiiieeiie ettt e et e et e e e ea e e estbeeesaaeeenseeessseeensseeensseeeanseesnseesnsseesnseenns

ATUKSEI T 1ttt e et et b et st b et e bt e s bt et saee s bt et e ebtesbeenbeeaee e
Odotettu saaliSMAATA (TONMNIA): ...eevruiieeriiieiiieeeiieeeieeesiee et e esteeeseteeeeaeeesreesssaeesseeessseeensseeensseesnsseesnnns
Aluksen piivittdinen jalostuskapasiteetti (tUOTEPAINOTONNIA): ...cc.eevererereieriieienieeieetereere et
Pyyntiin suunnitellut suuralueet ja alueet

Tatd sdilyttdmistoimenpidettd sovelletaan ilmoituksiin, jotka koskevat aikomusta pyytdd
etelankrillid suuralueilla 48.1, 48.2, 48.3 ja 48.4 seki alueilla 58.4.1 ja 58.4.2. Aikomuksista pyytdd
etelénkrillid muilla suuralueilla ja alueilla on ilmoitettava sdilyttdmistoimenpiteen 21-02 mukaisesti.

Suuralue/alue | Rastitetaan asiaankuuluvat kohdat
48.1 O
48.2 O
48.3 i
48.4 O
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Suuralue/alue | Rastitetaan asiaankuuluvat kohdat

58.4.1 m
58.4.2 m
Pyyntimenetelma: Rastitetaan asiaankuuluvat kohdat

o Tavanomainen trooli

0 Yhtdjaksoinen kalastus

0 Troolinperédn tyhjennys pumppaamalla

0 Muu menetelma (tdsmennetdédn)

Tuotetyypit ja pyydetyn eteldnkrillin tuorepainon vélittdméén arviointiin kdytetyt menetelmét

Tuotetyyppi

Pyydetyn eteldnkrillin tuorepainon vilittdméén arviointiin
kiytetty menetelma tarvittaessa (viittaus liitteeseen 21-03/B)(»

Kokonainen jaadytetty

Keitetty

Jauho

Oljy

Muu tuote (tdsmennetéén)

M Jos menetelméi ei ole lueteltu liitteessd 21-03/B, sitd kuvaillaan yksityiskohtaisesti.

Verkkotyyppi

Verkon mitat

Verkko 1

Verkko 2

Muu verkko / muut
verkot

Verkonaukko (suu)

Aukko  pystysuunnassa
enintddn (m)

Aukko vaakasuunnassa
enintddn (m)

Verkonsuun
ymparysmitta® (m)

Verkonsuun koko (m?)

Verkkopaneelin
keskimiirdinen
silmakoko® (mm)

Ulompi®

Sisempi®

Ulompi®

Sisempi®

Ulompi®

Sisempi®

Ensimmaéinen paneeli
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Muu verkko / muut

Verkon mitat Verkko 1 Verkko 2
verkot

Toinen paneeli

Kolmas paneeli

Taaimmainen paneeli
(troolinperd)

@ Toimintaolosuhteissa odotettu.

@ Ulomman silmin koko, ja sisemmin silmin koko, jos kiiytetiin pussimaista pyydysta.

@ Auki levitetyn silmdn sisdmitta séilyttimistoimenpiteessd 22-01 vahvistetun menettelyn
perusteella.

VETKKOKAAVIO(E): c.uviiiiiieeiiie ettt e ettt ettt ettt e e e e et e e et e e e teeeeaaaeeeabeeeeaseeeeaseeeeaseeeesseeesseeesseeereeas

Jokaisen kdytetyn verkon tai minké tahansa verkkotyypin muutoksen osalta viitataan asianomaiseen
verkkokaavioon CCAMLR:n pyydyskirjastossa, jos saatavilla (www.ccamlr.org/node/74407), tai
toimitetaan  yksityiskohtainen kaavio ja kuvaus WG-EMM:n seuraavaan kokoukseen.
Verkkokaavio(i)ssa on ilmoitettava:

1. Kunkin troolipaneelin pituus ja leveys (riittdvan yksityiskohtaisesti, jotta voidaan laskea
kunkin paneelin kulma suhteessa virtaamaan).

2. Silmékoko (auki levitetyn silmén sisdmitta sdilyttimistoimenpiteessd 22-01 vahvistetun
menettelyn perusteella), muoto (esim. vinonelid) ja materiaali (esim. polypropeenti).

Silmén rakenne (esim. solmittu, juotettu).

4. Yksityiskohtaiset tiedot troolin sisdlld kéaytetyistd siimoista (suunnittelu, sijainti
paneeleissa, ilmoitetaan “nil”, jos siimoja ei ole kdytdssd); siimat estdvit eteldnkrilleja
rikkomasta silméaa tai pddsemaistd pakoon.

Merinisdkkiiden estolaite
Laitetta KoSKeva(t) KAavIio(1): ....oeoueeiiiiiieeie ettt ettt sttt ebeesaeeenee

Jokaisen kaytetyn laitetyypin tai minkd tahansa laitetyypin muutoksen osalta viitataan
asianomaiseen kaavioon CCAMLR:n pyydyskirjastossa, jos saatavilla
(www.ccamlr.org/node/74407), tai toimitetaan yksityiskohtainen kaavio ja kuvaus WG-EMM:n
seuraavaan kokoukseen.

Akustisten tietojen kerddminen

Annetaan tiedot aluksen kdyttamistd kaiku- ja ddniluotaimista

Tyyppt  (esim. kaikuluotain,
déniluotain)

Valmistaja

Malli

Anturitaajuudet (kHz)
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Kuvaillaan toimet, joita toteutetaan akustisten tietojen kerdéimiseksi, jotta saadaan tietoa Euphausia
superba -lajin ja muiden pelagisten lajien, kuten valokalojen ja salpojen levinneisyydestd ja
runsaudesta (SC-CAMLR-XXX, kohta 2.10).
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OHJEET PYYDETYN ETELANKRILLIN TUOREPAINON ARVIOIMISEKSI

Parametri
Menetelma Kaava (kg) - — -
Kuvaus Tyyppi Arviointimenetelma Yksikko
Séilién tilavuus W*L*H*p*1 000 W =siilion leveys Vakio Mittaus pyynnin alkaessa m
L = sdilion pituus Vakio Mittaus pyynnin alkaessa m
p = tilavuus-massa-muuntokerroin | Muuttuva Tilavuuden muuntaminen massaksi | kg/litra
H = etelénkrillin syvyys altaassa Nostokertaa Viliton havainto m
kohden
Virtausmittari® V*Fetelnkrilli *p V = eteldnkrillin ja  veden | Nostokertaa! Vilitén havainto litra
yhteistilavuus kohden
Fewelinkri =  eteldnkrillin  osuus | Nostokertaa! Virtausmittarilla saadun tilavuuden | -
néytteessa kohden korjaus
p = tilavuus-massa-muuntokerroin | Muuttuva Tilavuuden muuntaminen massaksi | kg/litra
Virtausmittari® (V*p)-M V = eteldnkrillitahnan tilavuus Nostokertaa' Viliton havainto litra
kohden
M = prosessiin lisitty vesimiiri, | Nostokertaa! Viliton havainto kg
muunnettuna massaksi kohden
p = etelankrillitahnan tiheys Muuttuva Viliton havainto kg/litra

Fl
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Parametri

Menetelma Kaava (kg) - — -
Kuvaus Tyyppi Arviointimenetelma Yksikko
Nostohihnan vaaka | M*(1-F) M = etelinkrillin ja veden | Nostokertaa? Viliton havainto kg
yhteismassa kohden
F = veden osuus niytteessa Muuttuva Nostohihnan vaa'alla saadun massan | -
korjaus
Lava (M—Miava)*N Miava = tyhjén lavan massa Vakio Viliton havainto ennen pyyntid kg
M = eteldnkrillin ja lavan | Muuttuva Viliton havainto, ennen | kg
keskimassa jaadyttamistd vesi valutettuna
N = lavojen mééara Nostokertaa Viliton havainto -
kohden
Muuntaminen Mjauho*MCF Mijauho = tuotetun jauhon massa Nostokertaa Viliton havainto kg
jauhoksi kohden
MCF = jauhoksi muuntamisen | Muuttuva Jauhon muuntaminen kokonaisiksi | -
kerroin eteldnkrilleiksi
Troolinperin W*H*L*p*n/4*1 000 | W = troolinperén leveys Vakio Mittaus pyynnin alkaessa m
tilavuus H = troolinperén korkeus Vakio Mittaus pyynnin alkaessa m
p = tilavuus-massa-muuntokerroin | Muuttuva Tilavuuden muuntaminen massaksi | kg/litra
L = troolinperén pituus Nostokertaa Viliton havainto m
kohden
Muu Tasmennetéén:

M Yksittdinen nostokerta, kun kiiytetiéin tavanomaista troolia, tai yhtéjaksoista pyyntimenetelmii kiytettiessi kuuden tunnin aikana.
@ Yksittdinen nostokerta, kun kéytetddn tavanomaista troolia, tai yhtéjaksoista pyyntimenetelmaé kiytettiessd kahden tunnin ajanjakso.
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Havainnointitoimet ja -tiheys

Sailion tilavuus

Pyynnin alkaessa

Joka kuukausi®®

Jokainen nostokerta

Virtausmittari®

Ennen pyyntié

Useammin kuin kerran
kuukaudessa®

Jokainen nostokerta®

Mitataan sdilion leveys ja pituus (jos sdilio ei ole suorakaiteen muotoinen,
saatetaan tarvita lisdmittauksia; tarkkuus £ 0,05 m)

Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi, joka saadaan eteldnkrillin
valutetusta massasta jossain tietyssd sdilostd otetussa tilavuudessa (esim.
10 litrassa)

Mitataan eteldnkrillin syvyys séiliossd (jos eteldnkrillejd sdilytetddn
sdiliossd nostokertojen vélissd, mitataan ero syvyydessd; tarkkuus =+
0,1 m)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin tuorepaino (kaavaa kdyttden)

Varmistetaan, ettd virtausmittari mittaa koko etelénkrillin (eli ennen
jalostusta)

Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi (p), joka saadaan
eteldnkrillin valutetusta massasta jossain tietyssd virtausmittarista
otetussa tilavuudessa (esim. 10 litrassa)

Otetaan niyte virtausmittarista ja:
— mitataan etelénkrillien ja veden yhteistilavuus (esim. 10 litraa)

— arvioidaan virtausmittarilla saadun tilavuuden korjaus eteldnkrillien
valutetun tilavuuden perusteella

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin tuorepaino (kaavaa kdyttéen)
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Virtausmittari®

Ennen pyyntid

Joka viikko®

Jokainen nostokerta®

Nostohihnan vaaka

Ennen pyyntié

Jokainen nostokerta®

Varmistetaan, ettd molemmat virtausmittarit (toinen etelankrillituotetta ja
toinen lisdttyd vettd varten) on kalibroitu (eli ndyttdvdt samaa oikeaa
lukemaa)

Arvioidaan eteldnkrillituotteen (jauhetun eteldnkrillitahnan) tiheys (p)
mittaamalla vastaavasta virtausmittarista otetun, -eteldnkrillituotteen
jonkin tietyn tilavuuden (esim. 10 litraa) massa

Luetaan molemmat virtausmittarit ja lasketaan eteldnkrillituotteen
(jauhetun eteldnkrillitahnan) ja lisdtyn veden kokonaistilavuudet; veden
tiheyden oletetaan olevan 1 kg/litra

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin tuorepaino (kaavaa kdyttden)

Varmistetaan, ettd nostohihnan vaaka mittaa koko eteldnkrillin (eli ennen
jalostusta)

Otetaan niyte nostohihnan vaa'asta ja:
— mitataan etelénkrillin ja veden yhteismassa

— arvioidaan nostohihnan vaa'alla saadun massan korjaus eteldnkrillin
valutetun massan perusteella

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin tuorepaino (kaavaa kéyttden)
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Lava

Ennen pyyntid

Jokainen nostokerta

Muuntaminen jauhoksi

Joka kuukausi®®

Jokainen nostokerta

Mitataan lavan massa (jos lavat ovat erityyppisid, mitataan kunkin tyypin
massa; tarkkuus +0,1 kg)

Mitataan eteldnkrillin ja lavan yhteismassa (tarkkuus +0,1 kg)

Lasketaan kidytettyjen lavojen lukumddrd (jos lavat ovat erityyppisii,
lasketaan kunkin tyypin lavojen lukumééri)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin tuorepaino (kaavaa kdyttden)

Arvioidaan  jauhon  muuntaminen  kokonaisiksi  eteldnkrilleiksi
jalostamalla 1 000—5 000 kg (valutettu massa) kokonaisia eteldnkrilleja

Mitataan tuotetun jauhon massa

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin tuorepaino (kaavaa kiyttien)
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Troolinperén tilavuus
Pyynnin alkaessa Mitataan troolinperén leveys ja korkeus (tarkkuus £0,1 m)

Joka kuukausi® Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi, joka saadaan eteldnkrillin
valutetusta massasta jossain tietyssd troolinperdstd otetussa tilavuudessa
(esim. 10 litrassa)

Jokainen nostokerta Mitataan eteldnkrillid sisdltdvan troolinperdn pituus (tarkkuus +0,1 m)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin tuorepaino (kaavaa kdyttden)

M Uusi jakso alkaa, kun alus siirtyy uudelle suuralueelle tai alueelle.
@ Yksittdinen nostokerta, kun kéytetdin tavanomaista troolia, tai yhtijaksoista
pyyntimenetelmaa kdytettdessd kuuden tunnin aikana.

39 FI



IOTC:N TOIMIVALTAAN KUULUVA ALUE

Sellaisten unionin kalastusalusten enimmiismiiréd, joilla on lupa kalastaa trooppisia

LIITE VIII

tonnikaloja IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella

Jasenvaltio Alusten enimméaisméaara (brlfli‘g) a‘ltiirtliztitrila)
Espanja pm pm
Ranska pm pm
Portugali pm pm
Italia pm pm
Unioni pm pm

Sellaisten unionin kalastusalusten enimméaismaéré, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa ja

valkotonnikalaa IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella

Jasenvaltio Alusten enimméaisméaara ap as1teet't1
(bruttotonneina)
Espanja pm pm
Ranska pm® pm
Portugali pm pm
Unioni pm pm
M Tihin lukuun eivit sisilly Mayottessa rekisterdidyt alukset; madrdd voidaan lisiti
tulevaisuudessa Mayotten laivaston kehittimissuunnitelman mukaan.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdd myds miekkakalaa ja

valkotonnikalaa IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella.

Edelld 2 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdd myds trooppisia tonnikaloja

IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella.
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LIITE IX
WCPFC-YLEISSOPIMUSALUE

Sellaisten unionin kalastusalusten enimmaiismaéré, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa WCPFC-
yleissopimusalueella linjan 20° S eteldpuolella sijaitsevilla alueilla

Espanja pm

Unioni pm

Sellaisten unionin kurenuotta-alusten enimmaisméaéri, joilla on lupa kalastaa trooppista tonnikalaa
WCPFC-yleissopimusalueella linjan 20° S eteldpuolella sijaitsevilla alueilla

Espanja pm

Unioni pm
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